
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
N. 47 

 

O R D I N E  E S E C U T I V O 

 

DICHIARARE LO STATO DI EMERGENZA NELLO STATO DI NEW YORK E ORDINARE 

IL SERVIZIO ATTIVO DELLA GUARDIA NAZIONALE PER AIUTARE LE AUTORITÀ A 

GARANTIRE L’ORDINE PUBBLICO E LA PROTEZIONE DELLE PROPRIETÀ PUBBLICHE 

PRESSO LE VARIE STRUTTURE CARCERARIE  

 

PREMESSO CHE, il 17 febbraio 2025, e successivamente, uno sciopero illegale e illegittimo da parte 

degli agenti penitenziari ha messo in pericolo la sicurezza degli agenti in servizio, e delle oltre 33.600 

persone affidate alle cure del Dipartimento di correzione e supervisione comunitaria e delle comunità che 

circondano queste strutture penitenziarie (Department of Corrections and Community Supervision); 

PREMESSO CHE, la governatrice è il Comandante supremo della Milizia dello Stato ai sensi della 

Costituzione dello Stato di New York, come riaffermato nella sezione tre del Statuto militare (Military 

Law); e 

PREMESSO CHE, ai sensi delle disposizioni della sezione sei del Statuto militare, la governatrice in 

qualità di Comandante supremo della Milizia in caso di violazione della pace o relativo imminente 

pericolo, ha il potere di ordinare il servizio attivo delle unità della milizia organizzata che possono essere 

necessarie per assistere le autorità civili nel contenere determinate situazioni; e 

PREMESSO CHE, l’interruzione del lavoro da parte degli agenti penitenziari ha posto un pericolo 

imminente di violazione della pace a causa della perdita di servizi essenziali in diverse strutture carcerarie 

dello Stato; e 

PREMESSO CHE, le varie strutture carcerarie necessitano di assistenza da parte della milizia 

organizzata e l’interesse pubblico richiede che tale assistenza sia fornita per garantire la continuità dei 

servizi essenziali presso dette strutture statali e il mantenimento dell’ordine pubblico e delle proprietà: 

TUTTO CIÒ PREMESSO, IO, Kathy Hochul, governatrice dello Stato di New York, in virtù 

dell’autorità conferitami dalla Costituzione dello Stato di New York e dalla Sezione 28 dell’Articolo 2-B 

della Legge esecutiva (Executive Law), con il presente dichiaro lo stato di emergenza nazionale a partire 

dal 19 febbraio 2025 per tutto lo Stato di New York. Il presente Ordine esecutivo resterà in vigore fino al 

21 marzo 2025; e  

INOLTRE, in virtù dell'autorità conferitami dal paragrafo uno della sezione sei dello Statuto militare, 

ordino con la presente che, per il periodo, nella misura e nel modo ritenuti necessari, tutte o parte delle 

milizie organizzate siano messe al servizio attivo dello Stato per assistere le autorità nel garantire l'ordine 

pubblico e la protezione della proprietà pubblica nelle strutture carcerarie in cui potrebbe essere 

necessaria assistenza, per il periodo, in misura, misura e modo ritenuti necessari, tutta o parte della milizia 

organizzata per far fronte a questa emergenza; e 

INOLTRE, in virtù dell'autorità conferitami dalla sezione 29-a dell'articolo 2-B della Legge esecutiva di 

sospendere o modificare temporaneamente leggi generali e locali, ordinanze, provvedimenti, norme e 

regolamenti, ovvero parte di essi, nel caso in cui il rispetto di tali leggi generali e locali, ordinanze, 

provvedimenti, norme e regolamenti potrebbe impedire, ostacolare o ritardare gli interventi necessari per 

far fronte alla situazione di disastro, con il presente atto sospendo temporaneamente o modifico, per il 

periodo dalla data del presente Ordine Esecutivo fino al 21 marzo 2025, le seguenti disposizioni: 

• Sezione 97-G della Legge finanziaria dello Stato (State Finance Law), nella misura necessaria a 

consentire l'acquisto di cibo, forniture, servizi e mezzi, oppure dotare o provvedere a vari servizi 

centralizzati in modo da fornire assistenza ad enti locali, individui e altri soggetti non statali 

colpiti, nelle attività di intervento e ripresa dalle emergenze; 



• Combinato disposto della Sezione 112 della Legge finanziaria dello Stato e dell'Articolo V, 

Sezione I della Costituzione dello Stato, per quanto necessario ad aggiungere ulteriori opere e 

cantieri e prorogare i termini degli appalti pubblici;  

• Sezione 163 della Legge finanziaria dello Stato, nella misura necessaria ad acquistare merci, 

servizi, tecnologie e materiali in deroga alle procedure ordinarie di comunicazione e acquisto; 

• Sezioni 134 e 135 della Legge sul servizio civile (Civil Service Law), nella misura necessaria, per 

pagare un’indennità aggiuntiva e/o aumentare la retribuzione degli straordinari alle persone che 

continuano a lavorare nelle strutture carcerarie durante gli scioperi illegali.  

 

RESO ESECUTIVO dalla mia firma autografa e dal 

Sigillo privato dello Stato nella città di 

Albany, addì 19 febbraio dell'anno 

duemilaventicinque. 

 

 

 

 

 

PER LA GOVERNATRICE  

 

 

La Segretaria della governatrice 

 


